* Colonnade Insurance S.A,, organizacni slozka registrace:
; Na Pankraci 1683/127 Obchodni rejstitk Méstského soudu v Praze,
COLON NADE 14000 Praha 4 oddil A, viozka 77229
A FAIRFAX COMPANY Ceska republika 1€0: 044 85 297, DIC: CZ683752144

®© +420234108311 info@colonnade.cz @ www.colonnade.cz

Osvédceni o pojisténi/Versicherungsurkunde/lnsurance Certification/Certification
d’Assurance

Pojistény/VN/Insured/l’Assuré:  AGF Food Logistics, a.s.
Kostelec 60, PSC 588 61
IC/ID 241 51 114

Pojistna smlouva ¢./Versicherungsvertrag Nr./
Insurance Contract No./Contract d"assurance No: 4110049620 (41100176179)
ze dne/vom/dated/daté: 25.02.2020

Doba pojisténi/Versicherungsdauer/
Insured period/Période de validité: 10.04.2023 — 09.04.2024

Pojistna castka/Versicherungssumme/Sum insured/Somme assurée: CZK 5,000.000,-
s vyhradou sublimitt / mit Vorbehalt der Sublimiten / subject to sublimits / sujet de sublimiter

Predmeét pojisténi/Gegenstand/insured interest/Objet d"assurance:

odpovédnost silni€niho dopravce za pfepravovany naklad v mezinarodni pfepravé podle Umluvy CMR a ve
vnitrostatni pfepravé podle smlouvy o pfepravé véci

FrachtfUhrershaftpflicht fiir Schdden dem CMR Abkommen im internationalen und dem Transportvertrag im
inlandischen Verkehr geman

Road carriers liability in transport of goods under the CMR Convention

Responsabilité civile basée sur des contrats de transport selon CMR Convention

Pojisténi se vztahuje pouze na odpovédnost pojisténého z provadéni pfepravy vlastnimi vozidly
neuvedenymi v pfiloze platné pojistky a poddopravcem.

Die Versicherung bezieht sich nur auf die Schadensersatzanspriiche aus Gltertransporten, die mit den in
der Beilage der gliltigen Versicherungspolizze nicht genannten eigenen LKWs und durch Sub-Frachter
durchgefiihrt werden

The insurance applies only to the liability claims originating from transports carried out by own vehicles not
named in the enclosure to the policy and by sub-contractors.

L asurance s applique seulement a la responsabilité de I"assuré pour ['execution de transport avec les
véhicles non mentionné dans le contrat d"assurance.

Uzemni rozsah/Gebietsumfang/Territorial validity/Lieu d"assurance:

CR a Evropa bez Albanie, Kosova aviak véetné zemi byv.SSSR / CR und Europa ohne Albanien, Kosowo,
jedoch einschliesslich GUS-Staate / CR and Europe excluding Albania, Kosovo, however incl. former USSR
/ CR et I'Europe et USSR avec |'exception de Albanie, Kosovo

Podminky pojisténi/Grundlage der Versicherung/Terms and conditions basis/Conditions

d’assurance:

1) Pojistné podminky pro pojisténi pfepravnich rizik ze smlouvy o pfepravé véci/
Versicherungsbedingungen fir Schadenersatzanspriiche aus Transportvertragen / Insurance
Conditions for Liability Claims from Road Transport contracts / Conditions d"Assurance pour la
Responsabilité de Transporeur

2) Pojistna smlouva &./Vertrag Nr./Insurance Contract No./Contract d"assrance No.: 41100176179
ve znéni dodatku &. 5/ dem Anhang Nr. 5 nach / subject to Addendum No. 5 / par avenant No. 5

Datum vystaveni/Ausstelungsdatum/Date of issue/Date du certificat: ~ 13.4.2023
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